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存分に楽しんでやるよ 

生き返った気分さ 

世界をひっくり返してやろう、そうさ 

快感の真っただ中にいる、だから（今の僕を止

めないで） 

（今の僕を止めないで）楽しんでいるんだ、楽

しんでいるんだから 

僕は夜空を駆け巡る流れ星 

まるで重力にも負けないタイガーさ 

僕はレディ・ゴディヴァのように通り過ぎるレ

ーシングカー 

このまま行くよ、行け、行け、僕は止められな

い 

僕は空を突き抜け燃えていく、そうさ 

200 度の熱を持ち、ミスター・ファーレンハイ

トと呼ばれている 

光速で移動する 

君をスーパーソニックな男にしてあげる 

（今の僕を止めないで） 

お楽しみの最中、なんて楽しいんだろう 

（止めないで） 

君も楽しみたかったら、僕に連絡してよ 

（止めないで）お楽しみの最中なんだ 

（止めないで）そうさ、こんなに楽しんでいる 

止められるわけないよ、 

 

Tonight I’m gonna have myself a real good 

time 

I feel alive 

And the world, I’ll turn it inside out, yeah 

I’m floating around in ecstasy, so (Don’t stop 

me now) 

(Don’t stop me) ‘Cause I’m havin’ a good 

time, havin’ a good time 

 

I’m a shooting star leaping through the sky 

Like a tiger defying the laws of gravity 

I’m a racing car passing by like Lady Godiva 

I’m gonna go, go, go, there’s no stopping me 

 

I’m burning through the sky, yeah 

Two hundred degrees, that’s why they call me 

Mister Fahrenheit 

I’m travelling at the speed of light 

I wanna make a supersonic man outta you 

 

※(Don’t stop me now) 

I’m having such a good time, I’m having a ball 

(Don’t stop me now) 

If you wanna have a good time, just give me a 

call 

(Don’t stop me now) ‘Cause I’m having a 

good time 

(Don’t stop me now) Yes, I’m having a good 

time 

I don’t wanna stop at all, yeah 

※繰り返し 

Don’t Stop me now 

選曲の理由 

 

歌詞で使用されている文法が幅広くかつシンプルな単語

が多いので、守備範囲の広い 1 曲になっている。 

  

"Don't stop me" "Just give me a call"などで命令形 

"I'm having a good time"などで現在進行形 

"Like a tiger defying the laws of gravity"などで副詞節や現

在分詞 

  

文法も多く勉強になるから。 

 

 
Vocabulary: 

・leap 飛び跳ねる、飛び越える、急上昇する 

・defy 無視する、逆らう 

・outta（＝out of） ～の外へ、～から、～から離れて 

 

Pronunciation: 

gonna, Cause, outta 

 
Grammar: 

Be動詞＋ing で現在進行形 

 

Letters: 

words & music by Queen 

http://d.hatena.ne.jp/keyword/tiger

